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1 Introduzione

1 Introduzione

Finalita di questo manuale
Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per |'ordine di parti di ricambio e
accessori.

Dichiarazione di responsabilita limitata
Utilizzare sempre componenti Flygt originali. L'impiego di altre parti di ricambio o altri
accessori puo invalidare la garanzia ed eventuali altre richieste di risarcimento. Xylem
respinge qualsiasi responsabilita per danni causati dall'uso di parti non originali. Per
ulteriori informazioni, rivolgersi al rappresentante di vendita e assistenza di zona.

Dati per ordinare le parti di ricambio
Per ordinare le parti di ricambio occorrono le informazioni seguenti:
e Numero di serie del prodotto
* Numero parte
¢ Quantita di materiali alla rinfusa, v. * nelle tabelle

1.1 Prodotti appositamente approvati

Qualifica del personale
Solo il personale di assistenza Xylem o autorizzato da Xylem potra intraprendere attivita di
riparazione su prodotti appositamente approvati.

Ispezione dell'accuratezza dimensionale

Le parti di ricambio contrassegnate con (Ex) dopo il numero parte sono soggette a
ispezione per accertare la precisione dimensionale se utilizzate in prodotti appositamente
approvati.
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2 Descrizione del prodotto
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3102.060 X X

3102.070 X X1

T Hard-lron™

2 Acciaio inossidabile

3 Ghisa, grigia

Informazioni specifiche per la pompa

Per i dati specifici su peso, corrente,

fare riferimento alla targa dati della

2.1 Latarga dati

La targa dati & un'etichetta in metall

tensione, potenze nominali e velocita della pompa,
pompa.

o situata sul corpo principale dei prodotti. Nella targa

dati sono elencate le specifiche chiave del prodotto. Anche i prodotti con approvazione

speciale sono dotati di una targhett

a con approvazione.
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Codice curva o codice elica
Numero di serie

Numero del prodotto

Paese di origine

Ulteriori informazioni

Fase; tipo di corrente; frequenza
Tensione nominale
Protezione termica

Classe termica

10.Potenza nominale dell'albero
11.Standard internazionale
12.Grado di protezione
13.Corrente nominale
14.Velocita nominale
15.Immersione massima

VRN TR WN =

16.Direzione di rotazione: L=sinistra, R=destra

17.Classe di utilizzo
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2 Descrizione del prodotto

18.Fattore di utilizzo

19.Peso del prodotto

20.Lettera codice rotore bloccato

21.Fattore di potenza

22.Massima temperatura ambiente

23.Leggere il manuale di installazione

24.0rganismo accreditato, solo per prodotti antideflagranti omologati E

Figura 1: La targa dati

2.2 Approvazioni

Approvazioni del prodotto per aree pericolose

Pompa Approvazione

Norma Europea (EN)

e Direttiva ATEX
e EN60079-0:2012/A11:2013, EN 60079-1:2007,
EN 13463-1:2009, EN 13463-5:2011

* €126 cExdIBTAGh

IEC
¢ Schema IECEx
e [EC60079-0, IEC 60079-1
e Antideflagrante d 11B T4 Gb

FM (FM Approvals)
* Explosion proof for use in Class I, Div. 1, Group Cand D
e Dust ignition proof for use in Class Il, Div. 1, Group E, Fand G
e Suitable for use in Class Il Div. 1, Hazardous Locations

CSA Ex
* Explosion proof for use in Class I, Div. 1, Group Cand D

e 3102.070 FM (FM Approvals)

* Explosion proof for use in Class I, Div. 1, Group Cand D

e Dust ignition proof for use in Class Il, Div. 1, Group E, Fand G
e Suitable for use in Class Il Div. 1, Hazardous Locations

Targhetta di approvazione EN

In questa illustrazione vengono descritte la targhetta di approvazione EN e le informazioni
contenute nei relativi campi.

Approvazione

Autorita di approvazione e
numeri di approvazione
Approvato per unita motore
Temperatura entrata cavo
Tempo di ritardo

Corrente di avvio o corrente
nominale

3 e o1 13 >
Classe di utilizzo
Fattore di utilizzo

O T = === —===== 1 Ol 12
______ Potenza di entrata

== 11 10.Ve|ocité nominale

CE

|
VEN oGRL N

- L—_T 11.Ulteriori mformaztl)om
— 1 o 12.Temperatura ambiente
5 el massima
13.Numero di serie
14.Marchio ATEX
6 WS003972B

Targhetta di approvazione IEC

In questa illustrazione vengono descritte la targhetta di approvazione IEC e le
informazioni contenute nei relativi campi.

Normativa internazionale; non per stati membri UE.
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2 Descrizione del prodotto
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Targhetta di approvazione FM

In questa illustrazione vengono descritte la targhetta di approvazione FM e le informazioni

contenute nei relativi campi.

1

Max Operating Temp.[:o/j
Explosion proof for use in @
Class I. Div 1. grp C and D

Dust ignition proof for use in APPROVED
O Class Il Div 1. grp B, F and G O

Suitable for usﬁewﬁn@gs;ﬂ Div 1. Hazardous Locations
777777 } Ambien: limits
DO NOT OPEN WHILE ENERGIZED
CONNECT THERMAL CONTACTS

|\ S

2 WS003973A

Targhetta approvazione CSA

VEN CGRL M-

Approvazione

Autorita di approvazione e
numeri di approvazione
Approvato per unita motore
Temperatura entrata cavo
Tempo di ritardo

Corrente di avvio o corrente
nominale

Classe di utilizzo

Fattore di utilizzo

Potenza di entrata

10.Velocita nominale
11.Ulteriori informazioni
12.Temperatura ambiente

massima

13.Numero di serie
14.Marchio ATEX

1. Classe di temperatura

2.

Temperatura ambiente
massima

In questa illustrazione vengono descritte la targhetta di approvazione CSA e le

informazioni contenute nei relativi campi.

e N
MODEL / MOD ELE

CLASS I, DIV, GROUP C & D
OPEN CIRCUIT BEFORE REMOVING COVER
KEEP COVER TIGHT WHILE CIRCUITS ARE

(O ALIVE. MAX. OPERATING TEMP. [ | <sp., O

CLASSE I, DIV.1, GROUPE C & D
OUVRIR LE CIRCUIT AVANT D‘ENVEVER LE LR46208
COUVERCLE. GARDER LE COUVERCIE

BIEN FERME LORSQUE LES CIRCUITS SONT SOUS g
TENSION. TEMP. MAX. D'OPERATI UN// s

_ J 8
17 2

2.3 Nome del prodotto

Istruzioni per la lettura
In questa sezione vengono illustrati i caratteri dei codici:
X = lettera
Y = numero

| vari tipi di codice sono contrasseganti con a, b e c. | parametri dei codici sono identificati

da numeri.

1.

Classe di temperatura
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2 Descrizione del prodotto

Codici e parmetri

XXYYYY.YYY YYY YYYY
[T T —gé T

12 3 7
a 3
b g
' c 2
Tipo di riferimento Numero Indicazione
Tipo di codice a Nome di vendita
b Codice prodotto
C Numero di serie
Parametro 1 Lato idraulico
2 Tipo di installazione
3 Codice di vendita
4 Versione
5 Anno di produzione
6 Ciclo di produzione
7 Numero in esecuzione
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3 Vista esplosa

3 Vista esplosa

3.1 Unita motore

3.1.1 Standard e a prova di esplosione

3102

31581B
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3 Vista esplosa

3.2 Unita idraulica

3.2.1 N_LT
LL, curva: 421, 423

NL 3102 LT

31067B
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3 Vista esplosa

3.2.2 N_LT
Corpo pompa, curva: 420-423

N_3102 LT

30757B
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3 Vista esplosa

3.2.3 N_MT
Curva: 460 — 465

N_3102 MT

30908N_B
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3 Vista esplosa

3.2.4 N_SH
Curva: 256 — 258

N_ 3102 SH

193B
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3 Vista esplosa

3.3 Componenti dell'installazione
3.3.1 CP/NP

CP/NP 3102

11|

J20000000

61
62

30276B
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3 Vista esplosa

3.3.2 CS/NS
CS/NS 3102

109

30250
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3 Vista esplosa

3.3.3 CT/NT
CT/NT 3102 MT

132
118
77

77
133.2
133.1
133
99

98

97

30277
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3 Vista esplosa

3.3.4 CZ/NZ

CZ/NZ 3102

[\
|
u

;‘W l“l

135
136

I T _TES T

31499
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3 Vista esplosa

3.3.5 LL/NL

LL/NL 3102

116

-=~q s~

30756
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4 Elenco delle parti

4 Elenco delle parti

4.1 3102.060/.070

Qta/Versione

Pos. N. Parte N. Tipo Denominazione
P 060 070
1 4771101 Maniglia di sollevamento 1 1
2 830321 Vite testa esagonale M10X20-A4-70 2 2
3 6306800 Targa dati UTILIZZARE 6306801
COME RICAMBIO
6 830258 Vite testa esagonale M5X12-A4-70 2
8 2792900 Piastra di terra 1
9 822088 Vite autofilettante 4X5-A2/A4 6 6
9 822088 Vite autofilettante 4X5-A2/A4 2
10 4393100 Alloggiamento statore 1
10 4393103 (antideflag |Alloggiamento statore 1
rante)
M 830351 Vite testa esagonale M12X55-A4-70 3 3
13 6307600 PRODOTTO CON ACQUA AD ALTA 1
TEMPERATURA piastra
15 7721700 Piastra di connessione 1 1
16 827493 0-ring 199,3X5,7 NBR 1
16 827520 0-ring 199,3X5,7 FPM 1
16 827493 0-ring 199,3X5,7 NBR 1
17 833314 Cuscinetto a sfera 25X62X17 1 1
18 4393507 Albero rotore 18-11-4 1
18 4447503 (antideflag |Albero rotore 18-11-4 1
rante)
19 3101101 Statore 18-11-4a 60 Hz 4 poli 220 V-230 VY// 440 1 1
V-460 V YSER P1 = 4,30KW
60 Hz 4 poli 220 V-230 V Y/ 440
V-460V YSER P2 = 3,70 kW/5 hp
Monofase 60 Hz 4 poli 220 V-240 V
P2 = 2,90 kW/3,90 hp
19 31011 66 (antideflag | Statore 18-11-4a 60 Hz 4 poli 200V-230VD380VY |1 1
rante) Max P1 = 4,40 kW
60 Hz 4 poli 200V-230VD 380 VY
P2 = 3,70 kW/5 hp
19 3101169 (antideflag |Statore 18-11-4a 60 Hz 4 poli380VD 660VYPT= |1 1
rante) 4KW
60 Hz 4 poli 380V D 660 VY P2 =
3,70 kW/5 hp
19 3101168 (antideflag |Statore 18-11-4a 50 Hz 4 poli 200 V-208 VD P2 = 1 1
rante) 3,10kw

60 Hz 4 poli 230V-240V D 400 VY
Max P1 = 4,40 kW

50 Hz 4 poli 200 V-208 VD P1 =
2,90KW

60 Hz 4 poli 230 V-240V D 400 VY
P2 =3,70 kW/5 hp
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4 Elenco delle parti

Pos. N.

Parte N.

Tipo

Denominazione

Qta/Versione

060

070

19

19

19

19

19

19

19

19

19

22

23
23

3101162

3101161

3101167

3101163

3448612

34486 68

34486 66

34486 62

344 86 67

834559

942042
942059

(antideflag
rante)

(antideflag
rante)

(antideflag
rante)

(antideflag
rante)

Statore 18-11-4a

Statore 18-11-4a

Statore 18-11-4a

Statore 18-11-4a

Statore 18-10-2a

Statore 18-10-2a

Statore 18-10-2a

Statore 18-10-2a

Statore 18-10-2a

Fascetta serracavo 200X2,4 PA 6/6
-55+105

Cavo del motore subcab 4G2,5

Cavo del motore subcab
4G2,5+2X1,5

50 Hz 4 poli 220 V-230V D 380
V-400 VY P2 = 3,10kW

60 Hz 4 poli 260V D 440 V-460 VY
P1 = 4,30KW

50 Hz 4 poli 220 V-230V D 380
V-400 VY Max P1 = 3,70KW

60 Hz 4 poli 260V D 440 V-460 V'Y
P2 =3,70 kW/5 hp

50 Hz 4 poli 380 V-400 V D 660
V-690 VY P2 = 3,10kW

60 Hz 4 poli 400 V-460 V D Max P1
=4,40 kW

50 Hz 4 poli 380 V-400 V D 660
V-690 VY P1=3,70KW

60 Hz 4 poli 400 V-460 V D P2 =
3,70 kW/5 hp

50 Hz 4 poli415V-440VD P2 =
3,10kW

60 Hz 4 poli 480 V D P1 = 4,30KW

50 Hz 4 poli 415 V-440VD P1 =
3,70KW

60 Hz 4 poli 480V D P2 = 3,70
kW/5 hp

50 Hz 4 poli 500 V D P2 = 3,10kW

60 Hz 4 poli 575 V-600 V D Max P1
=4,40 kW

50 Hz 4 poli 500 VD P1 = 3,70KW

60 Hz 4 poli 575 V-600V D P2 =
3,70 kW/5 hp

60 Hz 2 poli 220 V-230 VY// 440
V-460 VYSER P2 = 4,80 kW/6,50 hp

60 Hz 2 poli 220 V-230 VY// 440
V-460 VYSER P2 = 3,40 kW/4,60 hp

50 Hz 2 poli 190 V-200V D P2 =
4,20kW

60 Hz 2 poli 200 V-208 V D P2 =
4,80 kW/6,50 hp

60 Hz 2 poli 220V-230V D 380 V' Y
P2 = 4,80 kW/6,50 hp

50 Hz 2 poli 220 V-230V D 380
V-400 VY P2 = 4,20kW

60 Hz 2 poli 260V D 440 V-460 VY
P2 = 4,80 kW/6,50 hp

50Hz 2 poli 415 V-440VD P2 =
4,20kW

60 Hz 2 poli 480V D P2 = 4,80 kW/
6,50 hp

1

—_

1
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4 Elenco delle parti

) — Qta/Versione
Pos. N. Parte N. Tipo Denominazione
060 070
23 942082 Cavo del motore subcab * *
7G2,5+2X1,5
23 942056 Cavo del motore subcab 4G6+2X1,5 *
23 942060 Cavo del motore subcab 4G4+2X1,5 * *
23 941723 Cavo del motore 3X2,5MM *
23 941990 Cavo del motore SUBCAB * *
S3X2,5+3X2,5/3+5(4X0,5)
23 941724 Cavo del motore SCHERMATO *
6X2,5+2*1,5
25 4435100 Coperchio entrata 1
25 44350 00 Coperchio entrata 1
25 4435003 (antideflag | Coperchio entrata 1
rante)
26 830445 Vite testa esagonale M8X35-A4-80 4 4
27 827478 0O-ring 124,5X3,0-NBR 1
27 829560 0-ring 123X 3 FPM 1
27 827478 0O-ring 124,5X3,0-NBR 1
30 7345900 Cond. el. attraverso I'unita 12X + 6X 1
31 4394401 (antideflag | Vite M14x1,25 3
rante)
32 5960700 Rondella quadrata 3
33 8217 64 Vite di taglio TAPTITE-M6X20 3 3
34 825060 Rondella di tenuta DUBO NR 301 3 3
35 4394200 Tubo AA 6063 SS 144104 1
36 50478 06 Gruppo cavo 1
37 5047807 Gruppo cavo 1 1
38 5188902 Sensore di infiltrazione (FLS) 1 1
39 5051200 Sensore di infiltrazione (CLS30) 1
40 4393310 Alloggio cuscinetto 1
40 4393312 Alloggio cuscinetto VERSIONE 1
STANDARD
40 4393311 (antideflag | Alloggio cuscinetto VERSIONE.EX 1
rante)
41 833015 Cuscinetto a sfera 25X62X25,4 1 1
42 827465 0-ring 59,5X3 NBR 1
42 828090 0-ring 59,5X3 FPM 1
42 827465 0-ring 59,5X3 NBR 1
43 6052000 Coperchio del cuscinetto 1 1
44 72054 30 Tenuta meccanica AL203/WCCR FPM 1 1
44 72054 31 Tenuta meccanica WCCR/WCCR FPM 1 1
45 830453 Vite testa esagonale M12X45-A4-80 4 4
46 7611100 Fondo dell'alloggiamento dell'olio 1 1
47 4434900 Manicotto 1 1
48 827390 0-ring 19,2X3 NBR 2
48 827295 0-ring 19,2X3 FPM 2
48 827390 0-ring 19,2X3 NBR 2
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4 Elenco delle parti

) L Qta/Versione
Pos. N. Parte N. Tipo Denominazione
060 070
49 4282217 Vite di ispezione BRASS 2 2
53 7205402 Tenuta meccanica AL203/WCCR FPM 1 1
53 720 54 01 Tenuta meccanica WCCR/WCCR FPM 1 1
57 827495 0-ring 219,3X5,7 NBR 1 1
61 3809100 Slitta scorrevole 1 1
62 830453 Vite testa esagonale M12X45-A4-80 4 4
63 4394102 Manicotto 1 1
64 7984600 Unita girante LT 50 Hz Codice curva: 420 1 1
64 7984616 Unita girante LT 50 Hz Codice curva: 421 1 1
64 7984622 Unita girante LT 60 Hz Codice curva: 422 1 1
64 7984629 Unita girante LT 50 Hz Codice curva: 423 1 1
LT 60 Hz Codice curva: 423
64 798 34 04 Unita girante SH 50 Hz Codice curva: 255 1 1
64 7983419 Unita girante SH 50 Hz Codice curva: 256 1 1
SH 60 Hz Codice curva: 256
64 798 3429 Unita girante SH 60 Hz Codice curva: 257 1 1
64 7984002 Unita girante MT 50 Hz Codice curva: 460 1 1
64 7984012 Unita girante MT 50 Hz Codice curva: 461 1 1
64 7984022 Unita girante MT 50 Hz Codice curva: 462 1 1
MT 60 Hz Codice curva: 462
64 7984032 Unita girante MT 50 Hz Codice curva: 463 1 1
MT 60 Hz Codice curva: 463
64 7984042 Unita girante MT 50 Hz Codice curva: 464 1 1
MT 60 Hz Codice curva: 464
64 7984045 Unita girante MT 60 Hz Codice curva: 465 1 1
67 3033520 Corpo pompa LT N DN 150 Installazione: P 1 1
67 3839920 Corpo pompa LT N DN 100 Installazione: P 1 1
67 3032420 Corpo pompa Opzionale 1 1
MT N DN 100 Installazione: P
67 3873250 Corpo pompa SH N DN 80 Installazione: P 1 1
67 3033521 Corpo pompa LTN DN 150 Ingresso forato. a: EN |1 1
1092-2 tab. 9 ANSI B16.1-89; tab.5
Installazione: SFPTX
67 3839921 Corpo pompa LTN DN 100 Ingresso forato. a: EN |1 1
1092-2 tab. 9 Installazione: FPSTX
67 3032421 Corpo pompa MT N DN 100 Ingresso forato. a: EN |1 1
1092-2 tab. 9 Installazione: FP STX
67 3032425 Corpo pompa MT N DN 100 Ingresso forato. a: 1 1
ANSI B16.1-89; tab.5 Installazione: P
TX
67 3873277 Corpo pompa SH N DN 80 Ingresso forato. a: EN |1 1
1092-2 tab. 9 Installazione: FPSTX
67 3873255 Corpo pompa SH N DN 80 Ingresso forato. a: ANSI |1 1
B16.1-89; tab.5 Installazione: PTX
67 3033536 Corpo pompa LT N DN 150 Ingresso forato. a: EN |1 1
1092-2 tab. 9 ANSI B16.1-89; tab.5
Installazione: Z Valvola di scarico
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4 Elenco delle parti

. o Qta/Versione
Pos. N. Parte N. Tipo Denominazione
060 070
67 3839931 Corpo pompa LTN DN 100 Ingresso forato. a: EN |1 1
1092-2 tab. 9 Installazione: Z Valvola
di scarico
67 30324 31 Corpo pompa MT N DN 100 Ingresso forato. a: EN |1 1
1092-2 tab. 9 Installazione: Z Valvola
di scarico
67 3032435 Corpo pompa MT N DN 100 Ingresso forato. a: 1 1
ANSI B16.1-89; tab.5 Installazione: Z
Valvola di scarico
67 3873281 Corpo pompa SHN DN 80 Ingresso forato. a: EN |1 1
1092-2 tab. 9 Installazione: Z Valvola
di scarico
67 3873285 Corpo pompa SH N DN 80 Ingresso forato. a: ANSI |1 1
B16.1-89; tab.5 Installazione: Z
Valvola di scarico
67 3967202 Rivestimento diffusore. LT N Tubo della colonna DN 500 1 1
Installazione: L
72 832920 Vite testa esagonale M10X60- 1 1
A4-100
77 814912 Vite testa esagonale M12X35-A4-70 4
77 814181 Vite testa esagonale M16X40-A4-70 4
79 707 47 00 Anello diffusore LT50 Hz 1
LT 60 Hz
79 704 48 00 Anello diffusore SH 60 Hz 1 1
SH 50 Hz
79 707 46 00 Anello diffusore MT 50 Hz 1 1
MT 60 Hz
86 7697800 Anello diffusore 1 1
94 828340 G-ring DIAM=325;T=16 SBR 1 1
97 8434 38 Vite testa esagonale M20X120- 4 4
A2-70
98 823526 Rondella semplice 21X37X3- 4 4
A2-170HV
99 822362 Dado esagonale M20-A2-70 4 4
102 3100301 Raccordo di scarico DN80 SHDN 75 1 1
102 3855203 Raccordo di scarico 3-8 NPSM SH Filetto: 3-8 NPSM esterno DN 75 |1 1
102 3855204 Raccordo di scarico 1SO G3" SH Filetto: 1ISO-G3AinternoDN 75 |1 1
102 25982 04 Raccordo di scarico DN100 MTDN 100 1 1
LTDN 100
102 2598405 Raccordo di scarico 4-8 NPSM MT Filetto: 4-8 NPSM esterno DN 1 1
100
LT Filetto: 4-8 NPSM esterno DN 100
102 2598406 Raccordo di scarico 1SO G4" MT Filetto: 1SO G4A esterno DN 100 |1 1
LT Filetto: ISO G4A esterno DN 100
MT Filetto: 1SO G4A esterno Guida
rapida: Storz DN 100
102 2955700 Raccordo di scarico DN150 LTDN 150 1 1
102 3093100 Raccordo di scarico DN150 LT Filetto: 6-8 NPSM esterno DN 150 |1 1
102 3093101 Raccordo di scarico DN150 LT Filetto: 1SO G6A esterno DN 150 |1 1
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4 Elenco delle parti

) I Qta/Versione
Pos. N. Parte N. Tipo Denominazione
060 070
103 814935 Vite testa esagonale M16X60-A4-70  SH 4 4
MT
T
103 814936 Vite testa esagonale M16X65-A4-70  Opzionale 4 4
SH
103 814960 Vite testa esagonale M20X70-A4-70 LT 8 8
103 814936 Vite testa esagonale M16X65-A4-70  Opzionale
SH
SH
104 823578 Rondella semplice 17X30X3- 4 4
A4-170HV
106 822337 Dado esagonale M16-A4-70 SH 4 4
MT
T
106 822338 Dado esagonale M20-A4-70 T 8 8
106 822361 Dado esagonale M16-A2-70 Opzionale 2
107 3100500 Guarnizione 3" SH 1 1
107 2598300 Guarnizione 4" MT 1 1
T
107 2956400 Guarnizione 6" LT 1 1
109 4369400 Asta SH 1 2
MT
109 4369401 Asta T 1 1
1 831933 Parte giunto MT Filetto: ISO G4A esterno Guida |1 1
rapida: Storz DN 100
M 831934 Parte giunto STORTZ ISO G4 MT Filetto: ISO G4A esterno Guida |1
rapida: Storz DN 100
1M 831828 Parte giunto Opzionale 1
116 4161300 Piastra 290X8 1
118 823577 Rondella 13X24X2,5-A4-170HV MTSH 4 4
118 823578 Rondella semplice 17X30X3- LT 4 4
A4-170HV
121 830323 Vite testa esagonale M10X25-A4-70 2 2
122 4335600 Coperchio 1 1
123 6479900 Guarnizione 1 1
132 827417 0O-ring 124,3X5,7-NBR 1 1
132 827486 0-ring 164,3X5,7 NBR 1 1
133 3037200 Curva di aspirazione STATIONARY ~ MT SH Non forato 1 1
133,1{814906 Vite testa esagonale M12X30-A4-70 4 4
133,2{30376 00 Coperchio ispezione 1 1
133,3|303 77 00 Guarnizione 1 1
133 3037201 Curva di aspirazione STATIONARY ~ MT SH Perforato secondo: EN 1092-2 |1 1
tab. 9 DN 100
133,11814906 Vite testa esagonale M12X30-A4-70 4 4
133,2303 76 00 Coperchio ispezione 1 1
133,3]30377 00 Guarnizione 1 1
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4 Elenco delle parti

) L Qta/Versione
Pos. N. Parte N. Tipo Denominazione
060 070
133 3037205 Curva di aspirazione MT SH Perforato secondo: ANSI 1 1
B16.1-89; tab.5 DN 100
133,1(8149 06 Vite testa esagonale M12X30-A4-70 4 4
133,2{3037600 Coperchio ispezione 1 1
133,3(303 7700 Guarnizione 1 1
133 3038500 Curva di aspirazione STATIONARY  Non forato LT DN 150 1 1
133,1|303 87 00 Coperchio ispezione 1 1
133,2{303 8800 Guarnizione 1 1
133 3038506 Curva di aspirazione STATIONARY LT Perforato secondo: EN 1092-2 tab. | 1 1
9 DN 150
133,1]303 8700 Coperchio ispezione 1 1
133,2|1303 8800 Guarnizione 1 1
133,31814181 Vite testa esagonale M16X40-A4-70 4 4
134 5543014 Avviatore AVVI0 351-400-B-532-10  Range corrente = 6-10 A 1
134 5543004 Avviatore AVVIO 351-400-B-516-10  Range corrente = 6-10 A 1
135 8014 41 Guarnizione MT 1 1
SH
T
135 8014 41 Guarnizione MT 2 2
SH
T
136 8014 39 Tappo MT 1 1
SH
T
136 801439 Tappo MT 2 2
SH
LT
162 930077 Flessibile termoretrattile DI=6,4 MM * *
169 6674000 Etichetta 2 2
215 824061 Rondella 24,5X35X2-A2-70 1
215 824082 Rondella 34,5X52X2-A2-70 4 4
215 824081 Rondella 32,5X52X2-A2-70 4
216 841790 Manicotto di tenuta (10)-12 MM 1
FPM
216 841791 Manicotto di tenuta (12)-14 MM 1
FPM
216 841792 Manicotto di tenuta (14)-16 MM 1
NBR
216 841793 Manicotto di tenuta (16)-18 MM 1
NBR
216 841794 Manicotto di tenuta (18)-20 MM 1
NBR
216 841802 Manicotto di tenuta (20)-23 MM 2 2
NBR
216 841803 I\N/Iggicotto ditenuta (23)-26 MM 2
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060 070

216 841804 Manicotto di tenuta (26)-29 MM 2 2
NBR

216 841805 Manicotto di tenuta (29)-32 MM 2 2
NBR

216 841800 Manicotto di tenuta (14)-17 MM 2
NBR

216 841801 Manicotto di tenuta (17)-20 MM 2
NBR

216 841803 Manicotto di tenuta (23)-26 MM 2
NBR

217 6785812 Fascetta fermacavo 10-(12) MM 1

217 67858 14 Fascetta fermacavo 12-(14) MM 1

217 6785816 Fascetta fermacavo 14-(16) MM 1

217 6785818 Fascetta fermacavo 16-(18) MM 1

217 6785820 Fascetta fermacavo 18-(20) MM 1

218 5979802 Manicotto 1 1

230 834423 Impiombatura estremita chiusa 2
4,0-9,0 (AWG 8)

230 834262 Giunto a estremita chiusa 0,33-0,82 2 2
(AWG 22-18)

231 9403 33 Flessibile termoretrattile DI=3,2 MM * *

232 3978100 Dado cieco Pr37 1

232 6421700 Flangia entrata (20)-32 MM 1

232 64217 01 (antideflag | Flangia entrata (14)-32 MM 1

rante)

233 830348 Vite testa esagonale M12X40-A4-70 2 2

234 8217 61 Vite di taglio TAPTITE-M6X12 3 3

234 8217 61 Vite di taglio TAPTITE-M6X12 1 1

235 834358 Capocorda a occhiello UL/CSA 1 1
1,04-2,62 MM2 M6

235 834296 Occhiello cavo 2,5-6 MM2 Mé 1 1

235 834362 Capocorda a occhiello UL/CSA 1 1
0,50-1,65 MM2 M6

236 8342 65 Morsettiera 600 V/20 A UL 2

236 834265 Morsettiera 600 V/20 A UL 3

236 8342 65 Morsettiera 600 V/20 A UL 1

236 834267 Morsettiera 600 V/20 A UL 2

237 827463 0-ring 49,5X3 NBR 1 1

238 835321 Pinza terminale SAK6/35 038056 EL- 6
AUTO

238 835330 Pinza terminale SAK10/35 EL-AUTM 6

238 835321 Pinza terminale SAK6/35 038056 EL- 6
AUTO

239 835322 Piastra finale APPA-11796 1

239 835322 Piastra finale APPA-11796 1

240 835331 Supporto finale 35X15 2 2

241 4436800 Guida 35X15 1 1
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242 7220000 Piastra di contrassegno 5-GW 2
(U1,v1,W1,w2,U2,v1)
243 4717701 Fascetta di contrassegno 5-GW 2
(U1,V1,W1,W2,U2,v1)
243 4717701 Fascetta di contrassegno 5-GW 2
(U1,v1,W1,Ww2,U2,v1)
250 821764 Vite di taglio TAPTITE-M6X20 4 4
800 803232 Kit O-ring 40DGG <40 GR NBR 1 1
900 6018906 Kit di riparazione di base CARBURO DI TUNGSTENO - 1 1
CARBURO DI TUNGSTENOQ. CARBURO
DITUNGSTENO - CARBURO DI
TUNGSTENO.
900 6931904 Kit di riparazione di base NBRTIPO O AL203/WCCR 1 1
900 6931905 Kit di riparazione di base NBRTIPO O WCCR/WCCRTIPO O 1 1
AL203/WCCR
901 9017 52 Olio I1SO VG 32 1 1
904 4578900 Attrezzo di montaggio 1 1
912 827390 0-ring 19,2X3 NBR 4
912 827478 0-ring 124,5X3,0-NBR 1
912 827295 0-ring 19,2X3 FPM 4
912 829560 0-ring 123 X 3 FPM 1
912 827390 0-ring 19,2X3 NBR 4
912 827478 0-ring 124,5X3,0-NBR 1
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Xylem |'zilam|

1) Tessuto delle piante che porta I'acqua dalle radici verso I'alto;
2) azienda globale leader nelle tecnologie idriche.

Siamo un team globale unito da un obiettivo comune: realizzare soluzioni
tecnologiche innovative al servizio delle sfide idriche nel mondo. La nostra
attivita si concentra sullo sviluppo di nuove tecnologie destinate a migliorare le
modalita in cui I'acqua viene utilizzata, conservata e riutilizzata in futuro.Impiegati
nei settori della municipalita, dell'industria, dell'edilizia residenziale,
commerciale e dell’agricoltura, i nostri prodotti rappresentano una soluzione
nella movimentazione, nel trattamento, nell’analisi, nel monitoraggio e, infine,
nella reintroduzione dell'acqua nell'ambiente. Con 'acquisizione di Sensus,
siglata nell'ottobre 2016, Xylem ha arricchito la propria gamma di sistemi per la
misurazione intelligente, le tecnologie e i servizi di rete e I'analisi avanzata dei
dati finalizzati alla gestione di acqua, gas ed energia elettrica. Disponiamo di
solide relazioni commerciali in oltre 150 Paesi e i nostri clienti ci riconoscono
un'influente capacita di combinare marchi di prodotti leader nel mercato a
competenze applicative con una spiccata propensione allo sviluppo di soluzioni
olistiche ed ecosostenibili.

Per maggiori informazioni sulle soluzioni offerte da Xylem, visitare xylem.com.

Services AB

Let's Solve Water 361 80 Emmaboda
Svezia
Tel: +46-471-24 70 00
Fax: +46-471-24 47 01
http://tpi.xyleminc.com
www.xylemwatersolutions.com/
contacts/

Wle m Xylem Water Solutions Global

Visitate il nostro sito web per |'ultima versione di questo
documento e ulteriori informazioni

Le istruzioni originali sono in inglese. Tutte le istruzioni
non in inglese sono traduzioni delle istruzioni originali.

©2017 Xylem Inc
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